
СТАНОВИЩЕ 

от  

дпн Пламен Радев Иванов, професор в ПУ „Паисий Хилендарски” 

на материалите, представени за участие в конкурс 

за заемане на академичната длъжност „доцент” 

в Пловдивския университет „Паисий Хилендарски“ 

по област на висше образование 1. Педагогически науки 

професионално направление 1.3 Педагогика на обучението по … (Методика на 

обучението по чужд език – английски език)  

В конкурса за „доцент”, обявен в Държавен вестник, бр. 33 от 17 април 2018 г. и в 

интернет-страница на Пловдивски университет "Паисий Хилендарски" за нуждите на 

катедра „Педагогика и управление на образованието” към Педагогическия факултет, 

като кандидат участва гл. асистент д-р Хилда Нишан Терлемезян от ПУ „Паисий 

Хилендарски”.  

1. Общо представяне на получените материали 

    За участие в обявения конкурс е подала документи единственият кандидат гл. 

асистент д-р Хилда Нишан Терлемезян от катедра „Педагогика и управление на образованието” 

към Педагогическия факултет на ПУ „Паисий Хилендарски” 

Представеният комплект материали от гл. асистент д-р Хилда Нишан Терлемезян на 

хартиен носител е в съответствие с Правилника за развитие на академичния състав на 

ПУ „Паисий Хилендарски”. 

Предмет: 

Със заповед № P33-3490 от 10.07.2018 .г. на Ректора на Пловдивския университет 

„Паисий Хилендарски" (ПУ) съм определен(а) за член на научното жури на конкурс за 

заемане на академичната длъжност „доцент” в ПУ по област на висше образование 1. 

Педагогически науки, професионално направление 1.3 Педагогика на обучението по … 

(Методика на обучението по чужд език – английски език), обявен за нуждите на 

катедра „Педагогика и управление на образованието” към Педагогическия факултет  

при ПУ „Паисий Хилендарски” 

За участие в обявения конкурс е подал документи единственият кандидат: гл. 

асистент д-р Хилда Нишан Терлемезян 

 



Представеният от  комплект материали на хартиен носител от: гл. асистент д-р 

Хилда Нишан Терлемезян е в съответствие с Правилника за развитие на академичния 

състав на ПУ, и включва следните документи: 

1. молба по образец до Ректора за допускане до участие в конкурса;  

 2. автобиография по европейски формат;  

 3. нотариално заверено копие на диплома за образователно-квалификационна степен 

„магистър”;  

 4.  нотариално заверено копие на диплома за образователна и научна степен „доктор‟;  

 5. списък на научните трудове;  

 6. справка за спазване на специфичните изисквания на съответния факултет;  

 7. анотация на материалите по чл. 65 (1) от ПРАСПУ, с които кандидатът участва в 

конкурса, вкл. самооценка на приносите;  

 8. декларация за оригиналност и достоверност на приложените документи;  

 9. преписи от протоколи от КС, ФС, АС във връзка с конкурса;  

 10. Държавен вестник с обявата на конкурса (копие);  

 11. документ (удостоверение) за трудов стаж;  

 12. документи за учебна работа:  

 а) справка за аудиторна и извънаудиторна заетост;  

 б) списък на публикувани учебни материали – ръководства, сборници, учебни курсове 

и др.; 

 в) справка за работа със студенти, докторанти;  

 13. документи за научноизследователска работа:  

 а) справка (удостоверение) за участие в научноизследователски проекти;  

14. други документи.  

Кандидатът гл. асистент д-р Хилда Нишан Терлемезян е приложил общо  16 

научни труда, монографии 1, учебници 1, учебно помагало 1, научни доклади на 

български език в сборници - 13, от които 2 в съавторство,  научни доклади на 

английски език – 3 

Кратки биографични данни на кандидата 

       Хилда Нишан Терлемезян е завършила средното си образование през 1989 г. в 

тогавашната Английска езикова гимназия – гр. Пловдив. Висшето си образование по 

английска филология е завършила през 1993 г. във ВТУ „Св. Св. Кирил и Методий”. От 

2003 до 2006 г. е асистент по английски език в Педагогически колеж гр. Пазарджик. От 



2006 г. е гл. асистент по английски език в катедра „Педагогика и управление на 

образованието” към Педагогически факултет на ПУ „Паисий Хилендарски”. От 2015 е 

доктор по педагогика. Има 3 специализации, от които 2 в САЩ.  

2. Обща характеристика на дейността на кандидата/-ите 

       Научните публикации на кандидата са по предмета на конкурса. Оценката, която 

мога да дам  за работата със студенти и докторанти е много добра.  

       Както вече бе посочено,  кандидатът гл. асистент д-р Хилда Нишан Терлемезян е 

приложил общо  16 научни труда, монографии 1,,учебници 1, учебно помагало 1, 

научни доклади на български език в сборници - 13, от които 2 в съавторство,  научни 

доклади на английски език – 3. По структура те са:  

- по обем - 14 статии – 3 под печат - и 2 студии;  

- по език - 13 статии на български и 3 на английски език – по една в Испания, 

Македония и България;  

- по авторство - 14 самостоятелни и 2  в съавторство 

      Монографията „Модел за развиване на стратегии за четене с разбиране на 

английски език”, УИ „Паисий Хилендарски”, 2018 (129 стр.) разкрива, какви стратегии 

трябва да се използват за четене с разбиране на непознат текст на английски език. 

Книгата е в три глави, които последователно развиват идеята и логиката на автора за 

движение на дискурса от теория към емпирично изследване. Като цяло се вижда целта 

на текста за улесняване развитието на метакогнитивните умения на читателя. 

    Учебникът „Съвременни подходи и методи на обучение по английски език”, УИ 

„Паисий Хилендарски”, 2017 (211 стр.) е предназначен да предостави на бъдещите 

учители теоретичен и практически модел в тяхната работа с ученици, изучаващи 

английски език. Тези модели са показани в 9 теми. 

    Учебното помагало „Съвременни подходи и методи на обучение по английски език”, 

УИ „Паисий Хилендарски”, 2017 (99 стр.) допълва и детайлизира тематиката 

представена в горния учебник.  

     Статиите на кандидата Хилда Нишан Терлемезян могат да бъдат групирани в две 

области: методика на обучението по английски език, квалификация на педагогическите 

специалисти.  



    Достойнствата на научните публикации на кандидата може да се маркират със 

следните характеристики: 

 предложените модели са рационални и имат евристична стойност; 

 предоставена е възможност за адекватно приложение на моделите; 

 постигнато е добро ниво на прецизност в използвания език и средства, които са 

адекватни за постигане на целите на публикациите; 

 цялата изследователска енергия на автора е насочена за подобряване парадигмата на 

обучението по английски език.  

Кандидатът гл. ас. Хилда нишан Терлемезян е посочила 3 приноса с теоретичен 

характер и 9 приноса с практическа насоченост. Някои от последните могат да се 

окрупнят, за да не се получи излишно раздробяване и претенциозност.  

4. Оценка на личния принос на кандидата/-ите 

      Всички публикации на автора са негов личен текст.   

5. Критични забележки и препоръки  

    Би могло да се разшири ареала на публикуване на материалите в други издания и 

научни списания. Добре е да се види има ли цитирания в научната общност.  

6. Лични впечатления 

      Познавам кандидата от постъпването му на работа в ПУ. През всичките тези години 

гл. ас. Хилда Нишан Терлемезян показва научен и преподавателски растеж, стремеж за 

професионална специализация и работа в други области – квалификация на учители, 

участие в проекти, работа със студенти извън академичната си дейност и пр.  

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

       Постигнатите от  гл. ас. д-р Хилда Нишан Терлемезян резултати в учебната и научно-

изследователската дейност, напълно съответстват на специфичните изисквания на 

Педагогическия факултет, приети във връзка с Правилника на ПУ за приложение на 

ЗРАСРБ. 

След запознаване с представените в конкурса материали и научни трудове, 

анализа на тяхната значимост и съдържащи се в тях научни и научно-приложни 

приноси, намирам за основателно да дам своята положителна оценка и да препоръчам 

на Научното жури да изготви доклад-предложение до Факултетния съвет на 

Педагогическия факултет за избор на гл. ас. д-р Хилда Нишан Терлемезян на 



академичната длъжност „доцент” в ПУ „П. Хилендарски“ по професионално 

направление 1.3. Педагогика на обучението по …(Методика на обучението по 

английски език). 

 

7. 08. 2018 г.   Изготвил становището:  

   проф. дпн Пламен Радев Иванов 

 

 


